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Saga Lituana
Décima Nona Parte

s presentes que Liutas haviarecebido
acabaram marcando sua vida. Ndo

sé representavam o poder da espada, mas
também a superacdo dos limites, como
a conquista do medalhdo e do anel, em
antigas disputas que seus antepassados
travaram com inimigos do cld e da
prépria Lituinia. Aquela época em que
Liutas chegara a adolescéncia foi muito
importante para a Lituadnia. Corria o
século 14 e os lituanos defendiam, a
eles mesmos e a outros povos em varias
regides, do Império alemio na fronteira
Ocidental as terras russas na fronteira
Oriental. Aqueles que se colocavam
sob a protecdo dos lituanos, como os
russos e ucranianos, preferiam a branda
tolerdncia cultural e religiosa dos lituanos
a intransigéncia de outros povos, como 0s
tartaros ou poloneses, que se aproveitavam
da fragilidade temporaria deles e os
submetiam a impostos impagéveis ou a
submissao politica e religiosa.

1

E Liutas teve a oportunidade, gracas a
importanciada suafamiliaea proximidade
com Vytautas e Jogaila, de testemunhar
a série de eventos que seriam de suma
importancia para a histéria da Lituania
nos séculos que se seguiriam. Sempre
portando os valiosos objetos que recebeu
de seu pai, simbolo de orgulho e poder,
ele acompanhou seus amigos em inimeras
viagens pelo interior das terras lituanas,
russas, ucranianas e polonesas.

NaRussia, Liutas percebeua influénciade
Algirdas, que era um soberano respeitado
pelos russos, na medida em que ele proprio
se casara com duas esposas russas €
reverenciava a Igreja ortodoxa.

Nesse periodo ainda, um principado russo
comegava a se sobressair: era o principado
de Moscou. Os russos estavam divididos
em vdrios principados, com algumas
cidades importantes, mas quase todos
obrigados a pagar impostos aos tartaros

Vizija ir Misija [

aga Jituana Saga dituana

mongdéis. Algirdas procurou fortalecer a
posi¢do lituananaRissia, organizando uma
expedi¢ido até a cidade mais importante
dos russos, Moscou.

Nessa expedi¢do, participou o proéprio
Liutas, juntamente com Vytautas e Jogaila.
Aviagem eralongae passava por inimeras
aldeias e cidades. Enquanto avangavam, 0s
guerreiros reunidos por Algirdas olhavam
a paisagem, planicies quase despovoadas,
onde se viam, de tempos em tempos,
belas igrejas ortodoxas com seus telhados
dourados em forma de cebola. Os guerreiros
avancavam sem muito falar, mas o que
realmente chamava a atencdo de Liutas
eram os soldados tartaros reunidos sob a
influéncia de Vytautas. Eram guerreiros
baixos e atarracados, ndo diferindo muito da
estatura do préprio principe Vytautas. Suas
armas e armaduras eram excepcionalmente
bem feitas, demonstrando uma qualidade
no material e uma beleza de acabamento
que sé faziam par com a espada que Liutas
carregava consigo e que era creditada aos
proprios deuses.

A viagem nao foi facil e, em grande parte
dela, o que mais se discutiu foi sobre a
grande fortificagdo do Kremlin, que era
famosa pela sua solidez. Quando chegaram
la, os lituanos e seus aliados cercaram
a fortificacdo por alguns dias. Apds o
cerco, as tropas de Algirdas retornaram
para a Litudnia. O grdo-duque ainda
voltaria 14 por mais duas vezes, sempre
com seus soldados a encarar o exército
moscovita, sem que houvesse, entretanto,
um embate sério entre as duas forgas
militares. Durante a expedicdo, Liutas
havia ouvido claramente Algirdas afirmar
que “todas as terras russas serao lituanas”.
Nunca os dominios lituanos sob os eslavos
do norte se consolidaram. Mas, em geral
a ocupacdo lituana no territério sempre
foi significativa.

(Continua)
(Marcos Lipas - melipas@ig.com.br)

Pasaulio Lietuviy Bendruomeneés XII Seimo

Rezoliucija

Dél uZsienyje gyvenanéiy lietuvig
studenty studijy galimybiy lietuvos
aukstosiose mokyklose

pripazjsta, kad labai svarbu skatinti,
jog uZsienyje vidurines mokyklas baige
absolventai vykty studijuoti i Lietuvos
aukStgsias mokyklas; dékoja Lietuvos
Respublikos Vyriausybei, fondams
ir privatiems asmenims uZ skiriamas
stipendijas uZsienio lietuviams studentams
ir praSo tai testi ir plétoti, reifkia
susirpinimg dél uzsienyje gyvenanciy ir
vidurinj iSsilavinimg jgijusiy absolventy
sunkumy jstoti j Lietuvos auk3tgsias
mokyklas del esminiy $vietimo sistemos
skirtumy uZsienyje ir Lietuvoje; kreipiasi

4 Musy Lietuva

1 atsakingas institucijas ir prasSo:
—perZiuréti ir patobulinti uZsienyje mokslus
baigusiy moksleiviy pazymiy (baly)
perskaiCiavimo sistemg, taikoma Studijy
kokybés vertinimo centre (SKVC),

— sudaryti aiSkig bendruomeniy
informavimo metodikg apie uZsienio
lietuviams skiriamas vietas ar kvotas,

— surasti naujy bidy paskatinti uZsienyje
baigusiy absolventy atvykimg studijuoti j
Lietuvos -auks$tgsias mokyklas,

— organizuoti lietuviy kalbos kursus
(vasaros, vieneriy mety ar nuotolinio
mokymo) norintiesiems pasirengti
studijoms Lietuvoje,

— Supaprastinti studenty vizy gavimo

ir leidimo laikinai gyventi Lietuvoje
procediras,

— AukStojo mokslo jstatymo (2006 m.
liepos 18 d. redakcija) 47 straipsnyje bitina
patikslinti, kada Lietuvos Respublikos
Svietimo ir mokslo ministerija gali
nustatyti lengvatines stojimo j aukStasias
mokyklas sglygas iSeivijos ir lietuviy
kilmeés uZsienieCiy vaikams, ir patikslinti,
kas yra laikomas ,,iSeivija“,

—teikti informacijg apie Lietuvos auks$tyjy
mokykly akreditavimg ar tarptautinj §iy
mokykly diplomo pripaZinima Europos
Salyse ir kituose kraStuose; pripaZjsta
butinuma jkurti atskirg komisijg prie PLB
Valdybos Svietimo reikalams koordinuoti,
teikti informacijg bei konsultuoti.


mailto:melipas@ig.com.br
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Genocidas -Gedulo Diena -

1940-1941 m paliko vieng tragiSkiausiy pédsaky
Lietuvos istorijoje. Sovietinai ocupantai ir
vietiniai kolaborantai naikino viska, kas Lietuvos
valstybés buvo sukurta. Lietuviy tautos kultara,
Svietimas, tikis atsidiré komunistinés ideologijos
gniauzZtuose. Vietiniy kolaboranty sluoksnis
nebuvo didelis, bet, su okupanty parama suémes
visus valdzios (ir prievartos) svertus, galéjo jéga
vykdyti Maskvos planus.

Pradetanuo lietuviy tautos politinio ir karinio elito
naikinimo ir baigta masiniu tam tikry gyventojy
sluoksniy trémimu.

Tréemimai prasidejo birZelio 14 d 3 val ryto.
Kadangi dauguma tremiamy Zmoniy gyveno
kaimuose, atvykusios tréemimy vykdytojy
operatyvinés grupés uzmegzdavo rySj su
vietiniais aktyvistais ir nustatydavo tikslig iStremti
numatyty Seimy gyvenamg vietg. Padarius kratg,
buvo pareiSkiama, kad vyriausybés nutarimu jie
bus 18vezti ,,] kitas Soviety Sgjungos® sritis..
Tremtiniams buvo leidZiama pasiimti ne daugiau
kaip 100 kg per visg jy gyvenimg uzgyvento turto.
Enkavedisty (sov. NKVD policijos) elgesys buvo
nezmoniSkas Tréme visus be iSimties, jeigu kas
nors meégindavo begti, buvo Saudoma.

1941 mbirzeliom 14-15d yra suregistruoti 14.595
zinomi tremtiniai, kurie pasieké tremties vietas
giliame Sibire ir 2.957 vyrai, kuriuos tuo metu
atskyr¢ nuo Seimy ir i§veze | lagerius

Reikia pamineti, kad $i baisioji tremties naktis
ivyko taip pat Latvijoje ir Estijoje. Buvo suimta
ir iStremta apie 35.000 Zmoniy tik delto, kad jie
myl€jo savo Zemeg, savo kraStg, savo tévyne.....

Genocido konvencija — tarptautinis jstatymas,
kurio tikslas yra keliui uzkirsti tautiniy, religiniy
irrasiniy grupiy naikinimui buvo pasiraSyta 1948
XII 9. Jos autorius yra prof. R.Lemkim

Taciau Lietuvos Istorijoje Sitas faktas liko krauju
ir aSaromis amZiams jraSytas.

Spaudai paruo§é J.Valaviciené
IS Liet.Enciklopedijos- 1956 m.

Genocidio — Dia de luto .

s anos de 1940-1941 deixaram uma

das mais tragicas nédoas da histdria
da Lituania. Os ocupantes soviéticos
e seus colaboradores locais dizimaram
tudo o que o Estado havia criado em
termos patrio-culturais, educacionais; a
agricultura caiu na ideologia opressora
soviética. O nimero de colaboradores
locais ndo era grande, porém, com a ajuda
dos “ocupantes” (soviéticos) tomando a
patria como um todo, podendo assim dar
continuidade aos planos de Moscou.

Comecaram a disseminar desde a elite
politica e militar lituana e terminaram por
uma massiva deportacdo de habitantes.

As deportagdes comecaram no dia 14
de junho as 3 horas da manhd. Como
a maioria das pessoas que iriam ser
deportadas morava no interior, 08 grupos
operacionais de excussao criaram lacos
com os ativistas locais e colocavam quais
familias deveriam ser deportadas. Depois
de fazer uma busca em suas casas era
anunciado aos moradores que conforme
decisdo da chefia do Estado eles seriam
levados “para outras fronteiras do Estado
Soviético”. Aos deportados era permitido
levar ndo mais do que 100 quilos de

Visao e Missao

tudo o que possuiam. A policia soviética
portava-se de modo brutal. Deportavam
todos, sem excegdes — se alguém tentasse
fugir, era alvejado.

Entre os dias 14 ¢ 15 de junho de 1941
foram registrados 14.595 deportados
reconhecidos, os quais chegaram aos
confins da Sibéria e 2.957 homens que
a0 mesmo tempo se separaram de suas
familias ¢ foram mandados aos campos
de concentracao.

E necessdrio salientar que essa terrivel
noite de deportagdes ocorreu também
na Letonia ¢ Estonia. Foram presas e
deportadas 35 mil pessoas pela simples
razdo de amarem sua terra, seu pais, sua
pétria...

A Convencao do Genocidio — uma regra
internacional, cujo objetivo € tirar do
caminho da dizimacao grupos étnicos,
religiosos e raciais — foi assinada em
9 de dezembro de 1948. Seu autor € o
professor R. Lemkim.

Porém este fato ficou gravado na Histéria
da Lituania com sangue e lagrimas.

Traducao: Cldudio Kupstas

— no artigo 47 da Lei de Ensino Superior
(com a redacao de 18 de julho de 2006)
€ necessario definir com melhor precisdo
quando o Ministério da Ciéncia e Educacio
da Republica da Litudnia pode legislar em
condi¢cdes mais brandas o ingresso de jovens
lituanos residentes no exterior e dos jovens
de ascendéncia lituana, e definir quem €
considerado “emigrado”,
~concederinformacao sobre aconfiabilidade
das Escolas de Ensino Superior da Lituania
e o reconhecimento internacional dos
diplomas dessas Escolas nos paises da
Europa e em outras regides;

Reconhece a necessidade de se criar uma
comissao diferenciada na Diretoria de
Assuntos Educacionais da Comunidade
Lituana Mundial para coordenar, conceder
e consultar informacdes. '

terminam seus estudos no estrangeiro, -
adaptado no Centro de Valorizacao da
Qualidade de Estudos (SKVC),

— formar uma clara metodologia de
informacao das Comunidades sobre
inquiri¢cdes e lugares destinados aos

Resolucao: Das possibilidades de estudo do
lituanos residentes no estrangeiro junto as
organizacoes de ensino superior da Lituania.

Reconhece que € muito importante incentivar
que os estudantes de ensino médio do exterior
viajem a Lituania para estudar nas Escolas de
Ensino Superior daquele pais; lituanos do exterior,

Agradece ao Poder Executivo da Reptiblica da — encontrar novas maneiras de
Lituania, aos fundos financeiros e as pessoas  incentivar os alunos que terminam o
fisicas pela destinacdo de bolsas aos lituanos do  ensino médio a irem a Litudnia para
exterior, pedindo sua continuag¢io e difusdo; estudar nas Escolas Superiores,

Manifesta preocupagio em face dadificuldadedos ~ — organizar cursos de idioma lituano
alunos que terminam o ensino médio e que vivem  (verao, de um ano, ou aprendizado
no exterior de ingressar nas Escolas de Ensino  constante) para os que desejam
Superior da Lituania, em razdo das diferencas organizar-se para os estudos na
basicas dos sistemas de ensino entre a LituAnia  Litudnia,

€ O exterior; — simplificar os procedimentos para
Dirige-se 2s institui¢cdes responsdveis pedindo: o recebimento de visto de estudante

_revisar e aperfeigoar o sistema de avaliagio dos € Permissdo de residéncia provisoria

certificados/histéricos escolares dos alunos que M2 Lituania,  Tradugéo: Adilson Puodziunas

Misy Lietuva 5
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No lugar da dupla c1dadama tenta-se mcrementar o status de “Relagao Espec1al com a thuanla”

Tal “compromlsso” ndo é aprovado
nem pelos lituanos do exterior nem pelo
presidente Valdas Adamkus

m fevereiro passado, alguns meios de

imprensa da Lituinia apressaram-se em
anunciar que em lugar da desejada dupla
cidadania, as pessoas de origem lituana que
residem no exterior receberiam “o Status de
Relagdo Especial com a Lituania”. Mas esta
foi uma sugestao do grupo de trabalho do
primeiro-ministro Gediminas Kirkilas para
a questao da dupla cidadania, que néo foi
aceita pelo presidente Valdas Adamkus.

Nao seriam nem estrangeiros nem cidadaos
lituanos, “eles poderdo vir para ca, por
exemplo, para estudar. Nao precisardo pedir
visto de permanéncia a cada trés meses.
Eles também terdo a possibilidade de obter
a cidadania, se renunciarem a cidadania de
outros paises” — explicou aos jornalistas.
“Status de Relacao Especial coma Litudnia”
¢ uma idéia do primeiro-ministro. Tendo a
pessoa ganho tal status ela ndo seria nem
estrangeira nem cidaddo da Lituania. “Este
status significa que eles ndo serdo tratados
como estrangeiros — eles serdo pessoas
de Status Especial. Basicamente, eles se
utilizardo de todos os direitos dos cidaddos,
a excecgdo estritamente daqueles em que a
Constituicdo exige a cidadania lituana — os
direitos politicos”, disse para o Portal de
Noticias Delfi Egidijus Jarasiunas, assessor
da Presidéncia do Tribunal Constitucional
e chefe do grupo de trabalho formado
pelo premié, para solucdo das questoes de
concepcdo de cidadania. Segundo ele, seria
uma “solucéo lituana original feita para sair
desta situagdao”. O Congresso ¢ que teria
que resolver sobre as emendas na Lei de
Cidadania sugeridas pelo governo.

Entretanto, como anunciado, sob o ponto de
vista do presidente Valdas Adamkus, este
projeto juridico ndo resolveria o problema
da cidadania, surgido depois que, em
novembro passado, o Tribunal Constitucional
interpretou que € necessario diminuir o grupo
de individuos que poderiam pretender adupla
cidadania. De acordo com o presidente, a
Litudnia tem que se esfor¢car em manter
relacdao com seus cidaddos e pensar na atual
onda de milhares de emigrantes. “Para eles
a cidadania da Pétria pode se tornar uma
ponte, um encorajamento moral para um dia
voltar para casa”, disse V. Adamkus.

Porém, parece que ao grupo formado pelo
premié o entendimento € outro.

Eleresolveu que “a alteracdo na Constituicao
comaqual seria legalizada a duplacidadania
seria irreal e um caminho longo demais”,
porisso sugeriu que seja concedido o “status
de relagﬁo especial com a Lituania” aqueles
que emlgraram da Lituania para viver em
outro pais e aos cidaddos de orlgem lituana
que tém cidadania de outros paises. O
chefe-de-governo chamou esta solugao de
concessdao mutua. Contudo, ndo se lembrou
de que existem ainda outras alternativas
que defendem a possibilidade de dupla
cidadania sem que se altere a Constituicao.
Entrementes, o presidente Valdas Adamkus
fez referéncia sobre estas alternativas ha

algumas semanas numa entrevista para o
jornal Amerikos Lietuvis e aadvogada Regina
Narusiene, Unica integrante estrangeira do
referido Grupo de Trabalho e presidente da
Comunidade Lituana Mundial, pronunciou-
se referindo-se a elas diferentemente de
todas as conclusdes passadas pelo grupo
de trabalho.

O Grupo de Trabalho ignorou a
representante da Comunidade
Lituana Mundial

No dia 28 de fevereiro chegou a
redacdo do jornal Amerikos Lietuvis o
pronunciamento feito em nome de Regina
Narusiene ¢ em nome da Comunidade
Lituana Mundial, difundido pela imprensa,
€ que aqui segue:

“Em seu decreto n° 418 de 20 de dezembro
de 2006 o primeiro-ministro formou um
Grupo de Trabalho para questoes ligadas a
concepc¢ao da Cidadaniada Litudnia. Regina
Narusiene, J.D., presidenta da Comunidade
Lituana Mundial, foi convocada para esse
Grupo. O Grupo de Trabalho atuou sem avisar
a presidenta da Comunidade Lituana Mundial
sobre esta atuacdo. Ela ndo foi informada
sobre as reunides ou convidada a participar
nas discussoes e resolucdes. Aproximando-
se o término do prazo para apresentacao
das sugestOes pelo Grupo de Trabalho (/7
de fevereiro — Redag¢do) a presidenta da
Comunidade Lituana Mundial dirigiu-se ao
primeiro-ministro pedindo informacdes das
atividades do Grupo de Trabalho. Sabendo
que o Grupo de Trabalho j4 havia escrito
as suas sugestoes sem qualquer contribuicao
da Comunidade Lituana Mundial, a
presidenta pediu o texto das sugestdes
feitas pelo Grupo de Trabalho. Ele foi
recebido. De pronto, no dia 12 de fevereiro,
os comentarios da Comunidade Lituana
Mundial foram apresentados ao Grupo
de Trabalho e para o primeiro-ministro.
No dia 27 de fevereiro, as resolugdes do
Grupo de Trabalho pela imprensa foram
apresentadas. Nao houve participacao da
Comunidade Lituana Mundial na reunido
em que se anunciaram as sugestdoes. A
Comunidade Lituana Mundial apresentou
uma opinido separada e distinta sobre as
recomendacdes do Grupo de Trabalho de
se conceder o “Status de Relagdio Especial
com a Lituania” aos lituanos do exterior. A
Comunidade Lituana Mundial escreve em
suas observacgoes que tal Estatuto nao pode
ser aceito. A entidade convidou o Grupo
de Trabalho a conhecer suas sugestoes, as
quais estao alocadas na pagina interativa da
Comunidade Lituana Mundial - www.plbe.
org. O “Status de Relagcdo Especial com a
Lituania” ndo pode ser aceito em virtude
destas e de ainda outras razoes:

1) O Grupo de Trabalho ndo procurou
quaisquer alternativas para o seu projeto “de
especial relacdo”, justificando que houvesse
“evasdo” do Tribunal Constitucional

e da Constituicio. Nao houve vontade
para procurar outra variante. L4, onde ha
vontade, 14 mesmo é possivel encontrar
constitucionalmente as possibilidades
juridicas.
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2) O status sugerido ¢ uma humilhac¢ao a
Pétria Lituana e aos lituanos do exterior. Tal
status (ndo permitindo votar nem participar
na vida politica do pais) € em diversos paises
concedido para pessoas nas quais nao hé
confianga, para pessoas criminosas, para
os representantes dos Ocupantes e ainda
no século 19 para as mulheres ¢ assim por
diante. Essas pessoas sdo neste momento
e nesses paises consideradas, dirfamos, de
segunda categoria.

3) Sem os direitos politicos a pessoa
ndao tem como contribuir para o futuro
da Patria. Ele perde a esperanca € o
sentimento de solidariedade com seus
concidadaos e distancia-se da terra natal. A
crenga de retorno para a Litudnia somente
diminuira.

4) Os cidadaos dos paises da Unido Européia
(embora ndo da Lituidnia) t€ém direitos
politicos na Lituania: votar e se candidatar
para as Prefeituras e as Assembléias
Legislativas. Portanto, € uma discriminacao
contra os lituanos do exterior.

5) Os lituanos do exterior estariam separados
de seus parentes — os filhos dos pais,
dos avés, dos irmdos, das irmas, embora
a familia seja a base do Estado e da
Sociedade.

6) Aresoluc¢ao diminuiria a ja pequena nagao
onde, com o tempo, passardao a habitar os
estrangeiros. E preciso ponderar que eles
receberdo a cidadania que aos emigrados e
aos lituanos do exterior serd extinta.

7) Tal resolugdo inevitavelmente provocaria
os cidadaos a esconder-se na obtencdao
da cidadania dos paises do exterior onde
nasceram. Pessoas que se comportam
honradamente sofreriam e os que se ocultam
ostentariam plenos direitos.

8) Isto vitimaria e até arruinaria os alicerces
ideolégicos das Comunidades Lituanas e de
outras organizacgOes lituanas do exterior,
porque os lituanos do exterior perderiam
a vontade de ajudar a Litudnia quando esta
precisar de ajuda. Os lituanos do exterior
se sentiriam desnecessdrios para o Estado
Lituano.

9) De que forma a Litudnia financiara ao
longo do tempo 0s programas que esse status
sugere para os patricios do exterior?

10) O Mundo torna-se cada vez mais franco
e s6lido. Cada vez mais os paises encontram
diversas formas para justificar a dupla
cidadania, mas o Poder da Lituania mostra
até nao querer voltar-se para isso.

11) E ainda existem outras possibilidades
juridicas. Temos que lembrar que a Lituinia
¢ um Estado Parlamentarista, nos quais
o Congresso prevé o desenvolvimento
politico. Quando criamos confusdo para
as competéncias de partes distintas do
Poder, perdemos a presungdo bdsica de
democracia.

Assine o abaixo-assinado pela dupla
cidadania: http://ipetitions.com/petition/
DvigubaPilietybe/index.html

Traducdo: Adilson Puodziunas
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ou engenheiro formado.Tenho 39 anos. Sou

daqueles lundticos que vivem sem
direcdo.
Ainda crianga, sabia que um dia viria a me
aventurar pelo mundo... Quando € como, nao
sabia...Naqueles tempos nao dava nem para
pensar em sair da Unido Soviética!l
Mas em 1991 ficamos independentes e logo
depois me despedi do trabalho e de mochila
pronta, sai para viajar pela Europa.
Cheio de esperancas peguei carona por toda a
Europa, até o estreito de Gibraltar. De 1a at¢ a
Africa! Estava decidido a ndo percorrer todo
o continente africano e ir s6 até a Republica
sul-africana, mas o entusiasmo me levou até a
Tunisia. Entusiasmo eu tinha, porém dinheiro
ndo. Resumindo, voltei a Europa de carona até
a Escandindvia e dali a Lituania. Era Natal.
Nao sei como é ai no Brasil, mas na Lituania,
uma pessoa ¢ considerada pelo que tem. Sai de
mochila e assim voltei. Quem se importava em
saber o que encontrei além do oceano?!
Depois do Ano Novo parti novamente. Pedindo
carona consegui chegar até a Noruega. Oh!
Este sim € o pais que mais gosto na Europa.
Para mim, 14 tem algo magico. Certos estavam
os indios quando diziam que uma pessoa nem
sempre nasce em sua patria.
Decidi ficar um tempo mais longo na Noruega.
Tinha que encontrar um emprego, afinal o
outono ja estava apertando. Dormir em uma
barraca nas montanhas, digamos que € um
pouco exotico, mas posso dizer com toda a
autoridade que a estacdo mais bonita na Noruega
¢ o outono. Que cores!!!
Enquanto era estudante, cheguei a trabalhar em
uma marcenaria. As habilidades nesse servigo
tiveram nas minhas viagens muito mais valia
que meu diploma de engenheiro.
As casinhas na Escandinavia sdo, por tradicéo,
de madeira. Servigo era o que ndo me faltava.
Enquanto fazia meus servicos de marcenaria,
a primavera chegou.Peguei minha mochila ¢

partipara o norte daN oruega, as vezes pegando

.carona ¢ as vezes vxajando no telhado dos
trens. As paisagens sao maravilhosas! Nao
podia acreditar que o norte podia ser um lugar
tdo interessante. As pessoas sdo amigaveis,
alegres e atenciosas, totalmente diferentes
dos noruegueses do sul. Se vocé pxecma de
um trabalho, nmguem pergunta se vocé estd
gal ou ndo no pafs. Assim encontrei emprego
em um barco pesqueiro de baleias. Quando
rminou a época de caca, parti mais para o
norte para trabalhar em um barco pesqueiro de
-~ sardinhas. O servico € muito bem pago, porém
as condicbes ndo sdo nada boas: no verao, até
_que tudo bem, mas no inverno... tempestades
~ uma atras da outra, trabalhar ao ar livre, sendo
que as temperaturas no mar sao de -10°C, sem
falar das noites polares... As vezes dormia

- sdo fortes como touros, nem se compara com
_os de Oslo.
O,g}osso porto flcava multo perto de uma aldela

Cln aventureiro me/w/

~sentado do cansaco. Aqueles homens sim que

Novamente a mochila nas costas e pé na
estrada... Tanto um lugar como o outro me

pareciam safdo dos livros de Jack London...

Os bosques de tundras por todos o lado nio
tinham fim. Senti novamente o prazer do

outono. Por sorte me encontrei com os lapoes.

Eles nao entendiam o que eu fazia percorrendo
aquelas redondezas, mas me deram peles de
alce ensinando-me a utilizd-las para cobrir
minha barraca, para que durante a nmte el

nao congelasse com tanto frio.

Ouro nao encontrei, mas comi muita carne dc?’-_ o

alce e mirtilo e tirei dezenas de fotos.

Voltei ao sul da Noruega e continuei meu

servico de marcenaria até o Natal, quando
regressei a Litudnia. Como da outra vez,
ninguém se interessou por baleias, nem por
sardinhas, tampouco pelos alces do norte.
Somente queriam saber onde trabalhei e quanto
ganhei! Em casa minha mae comecou a me

chamar a atencao, dizendo que era hora de
parar de viajar e comecar a viver como uma

pessoa normal, dando um rumo a minha vida.

E assim, era hora de recomecar as viagens. =
Uma vez li um livro sobre o Tahiti e umas
ithas no Pacifico. Veio uma vontade loucade
conhecer aqueles lugares.Mas como chegar

1a?

A principio, pensen ir 2 Australia e de 14 seria
mais perto. Mas chegar a Australia também
ndo era simples. Pesquisei, calculei e...N@o
seria pouco... Resumindo, parti paraa Noruega
para trabalhar com a marcenaria.
Umdiacomecei a pensarem iates. Coloqueium
antincio nojornal. Ndo tinha muitas esperancas,
mas num dia me telefonaram. Gastei minhas
economias ¢ fui para Australia.

Assim consegui comprar meu primeiro
pequeno iate. Batizei-o de “Astute”. Nunca
soube nada sobre iates, absolutamente nada.
Por sorte, um capitdo polonés viu meu esforco
e me ensinou a utilizar as velas para viajar.
Encontrei mais um viajante. A dois seria mais
facil! Antes de partir, os noruegueses diziam:
onde vocés pensam que vdo chegar com um
barquinho tdo pequeno durante os meses de
agosto e outubro nos mares do norte?

Mas Deus sorria para nés e Sao Cristovao nos
concebia milagres e apesar das dificuldades
iamos cada vez mais longe.

Na Espanha, me despedi do meu companheiro

de viagens e fui para as ilhas Candrias.

Em agosto de 1997 lotei meu iate de alimentos
e dgua potdvel e cruzando o Atlantico fui
sozinho para as ilhas do Caribe.

Viajei por 54 dias e noites. Enfrentei de tudo:
pouco e muito vento, me meti onde as baleias
se refugiam e me enfiei em lugares cheios de
pedras prontas a me perfurar o casco do iate.
Mas o que me marcou mesmo, foi a paz divina
que senti dentro de mim. Nunca havia provado
tal sentimento, algo magico: sem pressa de ir

a lugar algum, sem discutir com ninguém,sem
inveja. No mar nao existem aqueles problemas

e preocupagocs que nos irritam em terra. Tudo

€ calmo e voce se esquece de tudo.Ndo me -

sentia sozinho. A soliddo é normal estando

 sozinho no espago, nas montanhas ou no mar.

vAconteceu de ter que passar o Ano Novoem  ~ .

 lugares que ndo conhecia, com pessoasquendo oo .

_me conheciam (ou que nao quemam conhecer).
' ‘bateu for

se pode escutar sons de alegria.

Fiquei 5 anos no Caribe. Trabalhei muito e |
visitei quase todos os paises dessa reozao. S

prei um iate com 9m chame1 0 ouro

Cheouex a Bahla de Todos 0s Sdntos no porto

de Salvad(n dcpms de 34 dias de viagem. Como

foi agraddvel! O mais gostoso foram as frutas
locals Coma s6 LOn’llddS enlatadas durante um

més... Nem é preciso explicar o porque de tal
scnsagao Até na policia federal as pessoas sdo
simpaticas: me deram um visto para 90 dias

e disseram que depoxs era s6 voltar que eles
prolongariam.

Viajei pela Bahia dulante esses 3 meses. Tudo

me impressionava. O Brasil me pareceu muito
receptivo, amlgavel e comunicativo. Aqui é
tudo muito efetivo: pode ou ndo se pode. Nao

é como na Buropa, que te impdem leis que sdo
desconhecidas de todos ou regras € explicagoes

que nada exphcam Estava pensando depoisemir
para o sul e quem sabe encontrar a comunidade
lituana. Conversaria, saberia como esta tudo com

eles e talvez até comeria uns ‘“cepelinai”.

Chego para renovar o visto..N@o s6 ndo
renovaramecomome tomaramo antigo edisseram
que em 3 dias teria que deixar o territério
brasileiro. Parece que eles me deram um visto

por engano. Os cidaddos dos paises da Unido.
Eulopexa tem ireito de virem sem Vistos,
porém parece que a Litudnia ainda n3o tem
direitos iguais. At que. i8s0 ndo foi um grande ,
problema, mas o que é realmente triste é
ser classificado cidaddo russo.
Vou preusar_.«-. r por cepelmax

¢ bcm perto de casd, @
porto de Ithéus.. A frenteu

se encontra do outro lado da parede de onde o
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PRSEARE

Lietuviy liaudies muzikos instrumentai e

rojimas muzikos instrumentais senas

kaip ir daina, kaip ir pati Zmonijos
istorija. Manoma, kad paciais seniausiais
laikais vyravo muSamieji instrumentai,
o jais daZniausiai buvo darbo jrankiai:
kultuves, spragilai, girnos, garsiai
skambantys namy rakandai.

XVII a.etnografas T. Lepneris knygeleje
“Prusy lietuvis”raSe: “Lietuvis yra linkes
staugti, groti, dainuoti. Kankleés, tritiba,
smuikas turi jam dazZnai skambeéti”.
Lietuvos moteris jis charakterizuoja
taip: “Jos nuo ankstyvyjy gaidziy iki
auSros muzikuoja. Girny diizgimas joms
atstoja bosin} pagrinda bei muzikos
pritarimg.” Bigny duziais lietuviai
praneSdavo apie Zmogaus mirt}, tabalais
kviesdavo Zmones j pirt}, baudZiauninkus
— | darbag.

Pagal kilm¢ muzikos instrumentai gali
bati skirstomi j autentiSkus (vietineés
kilmes) ir atneStinius (atkeliavusius iS
kitur).

AutentiSkieji lietuviy instrumentai:

Styginiai (chordofonai) — kanklés,
puasline (lankas su ptsle). Chordofony
garsas susidaro suvirpinus styga
brauktuku arba pirStais (skambinamieji),
braukiant per jg stryku (strykiniai).

PucCiamieji (aerofonai) — skududiai,
lumzdelis (lamzdelis), Svilpa, molinukas,
trimitas, ragas, daudyte, birbyné, ragelis,
Labanoro dtda, oZragis, toSelé.

Aerofony garsg sukelia korpuse
vibruojantis oras, suZadintas atsimuSusio
] pu€iamosios angos briaung oro srauto
(Svilpiamieji), liezuvelio (liezuvéliniai),
prie pustuko priglausty lupy virpesiy
(pustukiniai). Pagal garso susidarymo
ypatumus aerofonai skirstomi j atviras
Svilpynes (virpesiy ptipsnis susidaro
atvirame, mazgas — uzdarame gale).

MuSamieji (idiofonai arba
membranofonai) — kelmas, jvairts

bugneliai, skrabalai, tabalai, dZingulis
ir kt. Idiofony garsas susidaro smiigiu
suvirpinus instrumentg arba jo dalj.
Del palyginti nedidelio instrumento
medienos tankio ir del didelés smigio
sukeltos vidinés trinties idiofony garsas
labai greitai gesta, o tembras biina sausas
ir astrus.

Membranofony garsg sukelia ant tam
tikros formos (daZniausiai neaukSto
cilindro, kartais katilo) korpuso uZtempta
viena ar dvi membranos, virpinamos
pirStais, delnu, kuokele arba lazdelémis.
UZtempta ant cilindro formos korpuso
viena membrana skleidZia trumpa,
sausg neapibréZto auksScio garsg. Toks
pat neapibréztas, tik duslus garsas
yra cilindro formos instrumento su
dviem membranomis. Katilo formos
su viena membrana instrumento garsas
palyginti konkretaus auk§Cio, sodrus,
intensyvus.

Siaip ar taip, ir i§ daugelio kity $altiniy
matyti, kad lietuviai tikrai meégo
muzikuoti ir turéjo, nors ir elementariy,
bet daug jvairiy liaudies sukurty
instrumenty. “BemaZ kiekvienuose
namuose yra muzikos instrumenty, ir
bent vienas moka jais groti”, — rase
XIX a. lietuviy tautosakininkas L. A.
Jucevicius.




Instrumentos musicais tipicos lituanos

diciondrio de instrumentos musicais

Grove publicado na Inglaterra
menciona 48 instrumentos musicais
lituanos. Eles sdo muito similares aos de
seus vizinhos balticos e também proximos
aos eslovacos e germénicos. Podem ser
classificados em quatro grupos: cordas,
sopro, percussao e idiofdnico.

Cordas

De todos os instrumentos lituanos de
corda, 0 mais antigo € mais arcaico € o
Kankleés. Ele estarelacionado a morte. Os
lituanos acreditavam que para ser feito
um instrumento sonoro, a madeira a ser
manipulada deveria ser cortada de uma
floresta densa no dia do falecimento de
uma pessoa querida. Acreditavam que,
no dia do velério familiar, a madeira
adquiria o vigor e a alma. Tocar kanklés
era muito mais do que meditar, era como
se 0os musicos se protegessem da morte,
das doencgas e dos acidentes.

O corpo do kanklés tem uma forma
trapezoidal e € esculpido de uma unica
peca de tilia, bordo ou amieiro. E tocado
usando os dedos ou uma palheta de
madeira. Pode ser classificado em trés
tipos de acordo com o nimero de cordas, a
técnicae o repertdrio: nordeste Aukstaitija
(tipo 1), oeste AukStaitija e Zemaitija
(tipo 2) e Suvalkija (tipo 3).

Geralmente, eram os homens que o
tocavam e eram eles préprios que faziam
seus instrumentos.

Sopro

H4 um ndmero impressionante de
instrumentos de sopro na Litulnia.
Pastores freqilientemente tocavam seus
apitos, §vilpa (flauta simples) feitos de
tiras da casca da bétula. Regulando-se
sua abertura tem-se de trés a seis sons
diferentes.

O Lamzdelis erausado pelos pastores para
tocar complicadas melodias chamadas
tirliavimai, raliavimai, ridavimai, bem
como para tocar musicas e dangas
folcldricas.

Instrumentos de madeira incluem ragelis
e birbyne (flauta de junco) feitas de
um tipo de palha, madeira ou casca de
arvore. A oZragis, que € a flauta com som
parecido com o da cabra, € muito popular
entre os pastores. Um homem que toca
este instrumento € tido em alta estima.
Seu repertério € muito diversificado
incluindo melodias como tirliavimai,
musicas folcldricas, marchas e dancas.

Skuduciai, ragai e daudytés ocupam
um nicho préprio entre os instrumentos
lituanos de sopro. Eles sdo encontrados
somente no nordeste da Aukstaitija.

Percussao

O mais popular dos instrumentos de
percussdo na Lituinia é o bégnas. Um
tambor que era usado para comunicar
noticias, convidar as pessoas para
encontros, enterros € mais tarde como
acompanhamento de dancas. Biignelis
— pequenos tambores com couro de
ovelha também eram muito populares.
Eram batidos com as maos ou com um
bastao.

Idiofonicos

Instrumentos idiofdonicos também
anunciavam mensagens. Tabalas
consistiam de uma a trés tdbuas
penduradas em arvores ou celeiros.
Batidas ritmicas neste instrumento
anunciavam a hora de arrebanhar,
emergéncias e encontros nas vilas. O
dzingulis erausado pelosanunciadores de
casamentos para chamar os convidados.
Este instrumento consiste de um ou dois
ramos bifurcados decorados com arrudae
fitas sobre os quais sao amarrados sinos.
Eram batidos no chido para produzir
sons.

Os kleketas, terksle e skrabalai sao
instrumentos de pastores usados para
guiar animais, espantar passaros e
jogar.

Dudmaisis é uma gaita de foles que
apareceu na Lituania por volta do século
16 e hoje sobrevive perto das fronteiras
ao leste. A bolsa € costurada da pele
de ovelha ou bezerro, em que gaitas
(melodia e baixos) sao fixadas nela. As
gaitas de fole animavam festividades de
casamentos e as tavernas.

Outros instrumentos populares
importados incluem a harpa judaica, o
saltério e a rabeca. Por volta do inicio
século 19 tambores com pratos tornaram-
se populares. Ao final do daquele século
chegaram novas variedades de acordedos
com uma e duas fileiras de chaves
como os acordedos alemaes, bandonions,
concertinas € harmdnicas. S6 no século
20 que vieram os bandolins, balalaicas,
guitarras, clarinetes e cornetas.

Skrabalai

. Birbyne

| Mﬁsq Lietuva
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B “A Expansio da S
Educacio thuamstlca”

No dia 30 de marco deste ano, por um
e-mail de Janina Valavicius fiquei
sabendo sobre o semindrio que TMID
(departamento do governo da Lituéinia
para relacionamento com minorias
lituanas fora da Lituldnia ou emigrados)
estava organizando para diretores e
professores do idioma lituano que atuam
fora da Litu@nia. Janina ndo s6 me
comunicou como incentivou a participar.
No inicio fiquei em divida, mas depois
de conversar em casa, decidimos que
irfamos, meu marido Pio e eu. Minha
passagem e estada foram pagas pelo
TMID.

Tivemos poucos dias para comprar as
passagens, providenciar meu passaporte,
resolver pendéncias domésticas e nos
preparar para a viagem. No dia 17 de
abril, as 24 horas estdvamos na Litudnia,
no hotel Panorama, em Vilnius. Parecia
um sonho, mas ndo — era uma verdade,
verdadeira. No dia seguinte, as 9 horas, no
centro de conferéncias do hotel Panorama,
foi a abertura do semindrio denominado “A
expansdo da educacdo lituanistica”, com
os cénticos ¢ cumprimentos de Veronika
Povilioniene., compositora.

A seguir, Antanas Petrauskas, diretor-geral
da TMID; Halina Kobeckaite, conselheira
do presidente da Litudnia; e Loreta
Paulauskaite, presidente da comissao para
assuntos da educacio da PLB, saudaram
os presentes ¢ a Vida Bagdonaviciene,
assessora do diretor da TMID, falou sobre
a atuacdo desse departamento.

Em seguida, apresentaram-se 0s professores
representantes dos 22 paises: Irlanda, Irlanda
do Norte, Austria, Argentina, Bielo-Russia,
Brasil, Bélgica, Dinamarca, Gra-Bretanha,

-Estdnia, Georgxa Espanha, Itdlia, EUA,

Canada, LetOnia,

Noruega, Holanda, Kaliningrado, Suica,
Ucrénia e Alemanha.

Durante os trés dias participamos
intensamente nas atividades do seminério.
Ouvimos palestras, trocamos idéias sobre
experiéncias, falamos sobre as dificuldades
do ensino do idioma lituano, sugerimos
respostas e demos sugestdes.

Foram apresentados temas relacionados com
0 ensino, recursos didaticos (livros, mapas,
CDs, etc.) e transmitidas informacgdes de
cunho cultural:

— problemas com a difusdo da lingua e
cultura lituanas e possiveis solugoes;

— a metodologia do ensino do idioma
lituano, concomitante com o aprendizado
de idioma local; :

— o papel do professor no processo de
adaptacdo de criancas em outros paises ou
no retorno a Lituénia;

10 Miusy Lietuva
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— apresentacdo de recursos didatico-
pedagdgicos para o ensino do idioma
lituano;

— informacdes sobre o Centro Lituanistico
que congrega falantes lituanos; sobre o
boletim eletrdnico do idioma lituano; sobre
o curso de prdtica lingiiistica “Lingua
Litudnica”; sobre o evento cultural “Vilnius
2009 — Capital da Cultura na Europa”.

—encontronasede do TMID comespecialistas
do Ministério da Educacao, falando sobre
a acdo do ministério em apoio a educacgio
lituanistica. Informacoes do Centrode Apoio
a estudantes do exterior interessados em
estudar na Litulnia. Discussao sobre a
organizacdo de acampamentos de férias,
na Lituania, para alunos de escolas lituanas
no exterior.

No decorrer das atividades do seminario
tivemos a oportunidade de ver apresentacoes
artisticas. Alunos de uma escola do 2° grau
da Lituania interpretaram uma coletinea de
poemas. Houve a apresentacdo do grupo
“Sutaras” —com dancas e cancoes, incluindo
a participacdo dos presentes, reunidos ao
redor de uma farta e deliciosa mesa, no
hotel Panorama. Na sede do TMID, na tarde
do encerramento do semindrio, tivemos a
oportunidade de ver o espetaculo musical
“Seneles Pasaka”, baseado em poema de
Salomeja Neris.

Ainda no programa do semindrio fomos
agraciados com uma visita ao museu
Etnocosmolégico da Lituania, na regido
de Moletai, acompanhados pelo professor-
doutor Libertas Klimka, que discorreu muito
vividamente sobre 0s objetos expostos no
museu. Pena que o tempo estava nublado
e ndo pudemos observar, através do grande
telescopio 14 instalado, as estrelas do céu
da Lituinia. A caminho do museu nos
detivemos e literalmente pusemos o pé no
Centro Geografico da Europa.

Os dias do semindrio passaram rapidamente,
mas o encontro propiciou novas idéias que
partilharei com as pessoas que no Brasil
atuam na drea do ensino do idioma lituano
ou que desejam fazé-lo.

Agradeco ao diretor-geral da TMID,
Antanas Petrauskas, ¢ a sua assessora,
Vida Bagdonaviciene, pelo apoio e pela
oportunidade de participar neste semindrio.
Agradeco também a equipe do TMID que
participou na organizacdo deste importante
encontro de professores. Um *“obrigada”
especial para Janina Valavicius pelo
comunicado e pelo “empurrdozinho”

Senti-me feliz em conversar fluentemente
em lituano e entender as manifestacdes da
cultura lituana. Sou grata a meus avos e pais
Jonas Jodelis e Maria Veiverys Jodelis, pelo
idioma que aprendi em casa; ao monsenhor
Juozas . Seskevicius, pela conscientizacao
espiritual e cultural lituanas, e a professora
Halina D. Mosinskiene, pelo ensino da
gramatica.

Lucia M.J.Butrimaviciené
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B “Lituanistinio s

Svietimo Plétra”
Vv
iy mety kovo 30 d., per p. Janing

ValaviCien¢ suzinojau apie
TMID (Tautiniy Mazumy ir ISeivijos
Departamento) organizuojamag uzsienio
lituanistiniy mokykly vadovy ir mokytojy
seminarg, Vilniuje, balandZio 18-20 d..
P. ValaviCiené ne tik man prane$é bet ir
ragino kad dalyvauciau. IS pradziy truputi
abejojau bet pagaliu, pasitar¢ su Seima,
nutaréeme kad vaZiuosime abu, mano vyras
Pijus ir aS. Mano bilietg ir vieSbutj seminaro
dienomis apmokéjo TMID.

Reikejo labai skubiai nupirkti bilietus,
parlipinti mano pasg, sutvarkyti visus namy
reikalus ir pasiruosti kelionei.

Balandzio 17 d., 24:00 val. buvome
Lietuvoje, Panorama vieSbutyje, Vilniuje.
Atrod¢ sapnas — bet ne, tai buvo tikra
tikrove.

Sekancig dieng, 9:00 val., vieSbuclio
Panorama konferencijy centre jvyko
seminaro uzvadinto “Lituanistinio Svietimo
Pletra” atidarymas su p.Veronikos
Povilionienés giesmemis ir palinkéjimais.
Toliau, sveikinimo ZodZius tar¢ p. Antanas
Petrauskas, TMID generalinis direktorius,
p. Halina Kobeckaite, Lietuvos Respublikos
Prezidento patar¢ja ir Loreta Paulauskaite,
P.L.B. valdybos Svietimo reikaly komisijos
pirmininké. P. Vida Bagdonaviliene,
generalinio TMID direktoriaus pavaduotoja
pristaté Sio departamento veikla.

Toliau seke 1§ 22 Saliy atvykusiy dalyviy
prisistatymas. Buvo susirink¢ mokytojai
i§: Airijos, Siaurés Airijos, Austrijos,
Argentinos, Baltarusijos, Brazilijos,
Belgijos, Danijos, DidZiosios Britanijos,
Estijos, Gruzijos, Ispanijos, Italijos, JAV,
Kanados, Latvijos, Norvegijos, Olandijos,
Karaliauciaus srities, Sveicarijos, Ukrainos
ir Vokietijos.

Per tris dienas intensyviai dalyvavome
seminaro darbuose. Klauséme paskaity,
pasidalijome patirtimis, svarstéme lietuviy
kalbos mokymo sunkumus, sitiléme j juos
atsakymus ir sumanymus.

Buvo pateiktos su mokymu sisijusios
temos, pristatytos mokymo priemones
(knygos, zemelap1a1 CDs, t.t.) ir perduoti
kiti praneSimai susij¢ su lietuviy kalbos
mokymu, lietuviSka veikla ir kultira:

— Lituanistinio Svietimo organizavimo
problemos ir galimi sprendimo btdai;

— lietuviy kalbos mokymo metodika
dvikalbio ugdymo aplinkoje;

— mokytojo vaidmuo vaiky gyvenandiy
uzsienyjeir sugrizusiy j Lietuva, adaptacijos
procese;

—mokymo priemoniy, skirty lituanistinéms
mokykloms pristatymas;
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— informaciniai praneSimai apie
Lituanistikos Zydinj — Centra — telkinantis
lietuviSkai kalbanciuosius; apie elektroninj
kalbos biuletenj; apie kalbos praktikos
centrg “Lingua Lituanica® ir apie blisimg
Europos kultiros sosting — Vilnius
2009; |

— TMID bustinéje susitikimas su
L.R. Svietimo ir Mokslo ministerijos
specialistais, pristatant ministerijos
veiklg remiant lituanistin} Svietimg. Ten
pat, UZsienio lietuviy rémimo centro
informacinis praneS§imas apie stipendijas
uzsienio moksleiviams kurie nori mokytis
Lietuvoje;

—Diskusijos apie stovykly uZsienio lietuviy
mokykly moksleiviams organizavimag
Lietuvoje.

Simpoziumo bégyje buvo taip pat buvo
iterpta grazi menin¢ programa. Turéjome
progos pamatyti vidurinés mokyklos
mokynius, kurie gyvai pristaté poezijos
rinkinj. Taip pat dalyvavome vakaron¢je
“Kaip moku taip Soku”, kuriai vadovavo
tautiSka kapelija “Sutaras™, prie gardziai ir
jvairiai paruoSto stalo, ten pat , vieSbucio
“Panorama”, konferencijy centre. TMID
bistinéje, seminaro uzdarymo popietéje,
turéjome progos pamtyti Muzikinj
Spektaklj-Improvizacija Ne Tik Vaikams
“Seneles Pasaka™ pagal S. Néries eiles.

Seninaro programoje turé¢jome neeiling
proggaplankyti Lietuvos Etnokosmologijos
Muziejy (Kulioniy km., Ciulény sen.,
Molety raj.) lydimi prof.dr. Liberto
Klimkos, kuris labai gyvai ir jdomiai
mums papasakojo apie muziejuje esanius
etnografinius eksponatus. Gaila kad buvo
debesuota ir negaléjome pasinaudoti ten
esanCiu didZiuliu teleskopu ir stebéti
Lietuvos padangéje esancCias Zvaigzdes.
Muziejaus pakeliui turéjome progos
sustoti ir atsistoti ant Europos geografinio
centro.

Seminaro dienos greit prabégo, bet suteiké
naujy minciu kurias pasidalinsiu su tais
kurie ¢ia Brazilijoje veikia ar nori veikti
lietuviy kalbos mokyme.

Dékoju TMID gen.direktoriui p. Antanui
Petrauskui ir jo pavaduotojai p. Vidai
BagdonavilieneiuZ paramg ir proga Siame
seminare dalyvauti. Dékoju visam TMID
kolektyvui, prisidéjusiam prie $io svarbaus
mokytojy suvaZivimo organizavimo ir
pasisekimo.

JauCiausi laiminga kad galéjau laisvai
lietuviSkai susikalbéti ir suvokti lietuviy
kulttros iSraiSkas. Esu dékinga seneliams
ir tevams a.a. Jonui ir Marijai Veiverytei
Jodeliams uZ Seimoje iSmoktg lietuviy
kalbg; prel. Juozui Seskeviciui, uz dvasinj
ir tautinj sagmoningumga ir a.a. mok.
Halinai MoSinskienei, uZ lietuviy kalbos
gramatikos Zinojimg.

B Sr. Jonas Valavicius presenteado

Comunidade Lituano-Brasileira, no altimo dia 13 de abril, através de seu
residente de diretoria, realizou uma visita oficial ao senhor Jonas Valavicius,
Consul Honorario da Lituénia, sendo que nesta oportunidade e em ato solene fez a
entrega da placa comemorativa a ele outorgada nas comemorag¢des da Independéncia
da Litulnia, pelos relevantes servicos prestados ndo sé ao consulado, mas também
a comunidade em geral, bem como pela manifestacdo de lituanidade e civismo

demonstrada em suas atitudes.

Jorge Prokopas, presidente da entidade, acompanhado pelo diretor de Musu
Lietuva, Vitautas Bacevicius, e por Silvia Minconi felicitaram o senhor Jonas
pela excelente recuperacdo em seu estado de saude, tendo a certeza de que em
breve ele estard junto de nosso convivio. Ao término da solenidade, houve uma
pequena comemoracdo em um restaurante da cidade.

B Grupo de Escoteiros
Palanga

Grupo de Escoteiros Palanga

gostaria de convidar todos os
seus integrantes para participar
do acampamento de inverno que
acontecerd entre os dias 11 e 15 de
julho de 2007, na Estancia Lituanika,
em Atibaia, Sdao Paulo.

O contatocomanaturezaé fundamental.
Venha participar das atividades e
relembrar bons momentos.

Mais informacdes pelo telefone
(0xx11) 6965-4440. Falar com o Jorge

ou Regina.
Budekime

W Carteira de estrangeiro (RNE)

TOdos aqueles que estdo no Brasil como
estrangeiros, nao devem se esquecer de que a
sua Carteira de Identidade tem prazo de validade.
Tendo excedido o prazo, sua documentacgdo
perde a validade, podendo lhe criar enormes
problemas. Além do que, a renovacao da carteira
demora meses.

Para efetud-la, € necessario entregar a carteira
velha, 1 foto recente 3x4 colorida e realizar o
pagamento da taxa de renovagdo, que € de R$
124.,00. Para as carteiras vencidas, hd uma multa
de R$ 165,55.

A delegacia da Policia Federal em S3o Paulo
fica na Rua Hugo Dantola, 95 — Lapa. Para mais
informacdes e esclarecimentos pode-se ligar para
(Oxx11) 3616-5000.

Miisy Lietuva 11



CONEXao

Mano gyvenimas su Gedimino9
(Minha vida com Gedimino9)

novo Shopping Center Gedimino9

tem atraido muitos habitantes
e visitantes desde sua inauguracdo,
ocorrida em abril.

Avenida de Gediminas
Centro Historico, Vilnius

Ocupando um quarteirdo em uma das
avenidas principais da cidade — Gedimino
prospektas — o novo centro de compras
conta com a Marks & Spencers — grande
rede inglesa de roupas e alimentos, cujas
instalacdes ocupam dois dos quatro
andares. Além dos tipicos produtos
ingleses, € possivel encontrar as legitimas
sardinhas portuguesas (enlatadas), a 3,40
litas cada latinha (aproximadamente
R$ 3,00).

Famosa pelos produtos ndo testados em
animais, a loja de produtos de higiene
pessoal — sabonetes, cremes, 6leos para
massagem — The Body Shop — também
ja garantiu seu espaco. Outras lojas
a ocuparem as instalacdes sdo Vaga
— Knygyny tinklas (livraria lituana),
Seppala (roupas e calcados), entre
restaurantes e cafés.

A rede de cinemas Coca-Cola Forum
Cinemas, j4 presente em Vilnius, também
demonstrou interesse em se instalar no
centro de compras, sendo a primeira a
ocupar o Centro Histoérico.

Mais informacéoes em www.gedimino9.1t

Compras, compras
e mais compras

pesar das novas atracdes, 0s centros

de compras j4 existentes na cidade
continuam lotados. Um dos maiores
shoppings, o Akropolis, também acaba
de inaugurar mais um mega-shopping
na cidade de Kaunas.

Também ocupando 4 andares, o shopping
conta com a presenca da grande loja de
supermercados — Maxima XXX e a rede
agregada de farmécia — Eurovaistine.

Héa, também, um grande centro de
entretenimento, que inclui a pista de
patinacdo no gelo — Akropolio Ledas

— e o grande saldo de boliche — Apollo
Boulingas. O Forum Cinema também estd
presente. E, excepcionalmente, a rede
americana PizzaHut — Kentucky Fried
Chicken — também ocupou o espago ao
lado das salas de cinema.

Para melhor visualizacdo, acesse:
www.akropolis.lt/lt/kaunas/plan

Tulipas na Lituania

nganam-se aqueles que pensam que

tulipas s6 crescem na Holanda. No
dia 12 de maio, uma grande exposicdo
de tulipas coloriu o norte da Lituénia.
O Museu de Burbiskis sediou a grande
exposi¢cdo, que também contou com a
presencade artesdos, artistas e pessoas de
todo o pais. Concertos e danca e pratos
tipicos contribuiram para animar ainda
mais o festival.

A

A procura de parentes no Brasil

Janina Stasaityte Backauskiene,
residente em Siauliai, Lituania,
procura por parente no Brasil. Ela nos
conta, que procura por Ignas Stasaitis,
que saiu da Lituaniaem 1929, deixando
por 14 a esposa e trés filhos: Janina,
Domas e Kazimieras.

A familia recebeu suas cartas até 1939,
mas junto com a guerra € a ocupacao
soviética veio a proibicdo de trocar
correspondéncias com o exterior.
Temendo retaliacOes, as cartas foram

12 "Musq Lietuva
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enviaram I'lOthlaS ;

Os filhos ainda estdo todos vivos e
acreditam que o pai tenha refeito sua
vida no Brasil. Assim, gostariam de
fazer contato com os provaveis irmaos
e parentes que acreditam ter por aqul

ligar para o telefone (Oxx1 1) 393;1 7 0

ou escrever para o endereco de e-m

rosinhabaska@terra.com.br

Prato principal: linguica frita com repolho

Outras informagoes em
www.muziejai.lt/| Radviliskis/tulpiu_
svente2007.htm

Previsao do Tempo

As temperaturas continuam amenas,
embora, a chuva tenha resolvido
ficar por aqui. As temperaturas médias,
durante o dia, ficam na casados 6°-13°C.
Todavia, os proximos dias prometem
temperaturas mais altas — 15°-29°C —um
bom comec¢o para o verdo europeu! E
os dias ja ficaram mais longos. O sol
nasce as Sh10 e se pde as 21h20.

II Conferéncia
Internacional em Vilnius

3-4 de maio, o Instituto de Linguas
Estrangeiras da Universidade
de Vilnius organizou a conferéncia
internacional “O Ensino-aprendizagem
de linguas em uma Europa Multilingual”.
Aspectos sociais e culturais, bem como
projetos especificos, foram abordados.
Palestrantes internacionais (Inglaterra,
Bélgica, Alemanha, Turquia, Pol6nia,
entre outros) apresentaram diversos
exemplos de ensino de linguas na
atualidade. Temas como Autonomia e
Andlise de Necessidades do Aprendiz
de Lingua Estrangeira foram apenas
algums dos assuntos discutidos nas
sessoes e plenarias.

Pesquisa, texto e fotos:

Janete Zygmantas
Vilnius, Litudnia

2

A Programa de radio
Ecos da Lituania

A equipe do programa que desde 2003»* '

comandado por Juan Ignécm E.
Kalvelis segue colecionando prémios e
reconhecimentos. Desta vez a emissdo
radiofonica foi declarada *““de interesse
municipal” pelo intendente municipal
do Partido de General San Martin, que |
expressa assim, seu reconhecimento
pelo servigo prestado pelo programa ik

Nio se esqueca! A emissdo vai ao ar
todos 0os domingos a partir das 18 horas.
\Acesse www.ecosdelituania.com.ar
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Zodynas pmmmm -
Gamykla  Bankas  BaznyCia  Parduotuve
Kioskas  Turgus  Vaistine  Kaviné  PaStas

Restoranas  Valgykla  Kino teatras = Dramos teatras

Stotis  Muziejus  Ligoniné  VieSbutis = Mokykla |

1 UzZduotis: Gerai jsizitrékite | paveikslelj ir | baltus
staCiakampius jraSykite Siuos ZodZius: restoranas, mokykla,
muziejus, teatras, kavine, viesbutis.

2 Uzduotis: SuraSykite ZodZius j atitinkamus stulpelius.

troleibusas, fontanas, Sviesoforas, stotis, dviratis, mokykla,

aikS§te, laivas, kaviné, maSina, baznycCia, Saligatvis, bankas,

autobusas, parkas, parduotuve, paminklas, traukinys, .
vieSbutis, lektuvas, vaistineé, sankryZa, stotelé.

Pastatai Transporto priemones Kiti daiktai

Dicionario -‘
Fabrica Banco Igreja Loja
Quiosque Feira Farmdcia Cafeteria Correio

Restaurante Lanchonete Cinema Teatro

Estacio Museu Hospital Hotel Escola

Tarefa 1: Olhar atenciosamente para a figura e os brancos
edificios. Inscrever as seguintes palavras: restaurante, escola,
museu, teatro, cafeteria, hotel.

Tarefa 2: Inscrever as palavras nos espagos correspondentes.

Onibus elétrico, chafariz, semaforo, estacdo, bicicleta,
escola, praga, navio, cafeteria, carro, igreja, calcada, banco,
Onibus, parque, loja, monumento, trem, hotel, avido,
farmécia, cruzamento, parada de 6nibus

Outras Coisas
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Paruosimas

Kiauliena su obuoliais

DTSR

Mésa jtrinti aliejumi, pabarstyti pipirais. Porus nuvalyti,
kruopsciai nuplauti, supjaustyti Ziedeliais. Papnl\q perpjauti

Sudetis . @ 4 dalis, iSimti seéklas, supJausytl mazais kubeliais.
Aliejus (2 valg. Saukst.) Obuolius nuplauti, nulupti, i¥pjauti séklalizdZius, supjaustyti
Cukrus (1 gr.) skiltelémis. Sviestg itirpinti ant silpnos ugnies, suberti

Druska (2 gr.)

Kiauliena (400 gr.)
Obuoliai (500 gr.)

Paprikos (aitriosios) (1 vat. )
Pipirai (0.25 arbat. Saukst.)
Porai (150 gr.)

Sviestas (2 valg. Saukst.)
Svogiinai (1 vnt.)

darZoves ir vaisius. TroSkinti 2 minutes, visg laikg maisant.
Po to patroskinti 10 minuciy uzdengtame puode, pagardinti
druska ir cukrumi paoal skonj. Nuluptg svogting supjaustyti
Ziedeliais. Mésg 1S abiejy puan apkepti smarkiai jkaitintije
keptuveje. Po 2 min. sumazinti ugnj ir kepti toliau, sudeti
supjaustytus svogunus ir kepti kartu su mesa 3 minutes.
Mesa oasudyti. Keptg nugaring patiekti su- troskintais
obuoliais ir darZoveémis. -

Obuoliy ir varskes pyragas

Sudedamosios dalys

Tesla

15 sausainiy

2 valgomieji SauksStai cukraus
50 g sviesto arba margarino
Pirmajam jdaro sluoksniui

4 rugstoki obuoliai

4 valgomieji SaukStai cukraus

1 valgomasis SaukStas cinamono
25 g sviesto arba margarino
Antrajam jdaro sluoksniui

1 pakelis (250 g) varSkeés

200 ml grietinélés

2 valgomieji SaukStai cukraus

1 arbatinis SaukStelis vanilinio cukraus
PapuoSimui

150 ml grietinelés

laimo vaisiaus arba citrinos

ParuoSimas

Sutrinkite sausainius ir iStirpinkite riebalus.
Sumaiykite sutrintus sausainius, riebalus
ir cukry. TeSlg sudékite j apvalig formg su
iSimamu dugnu.
Nulupkite obuolius, iSimkite séklas ir
supjaustykite skilteléemis. Pakepinkite juos
ricbaluose kartu su cukrumi ir cinamonu,
kol sumink3tés. Sudekite obuolius j formg
su sausainiy mase.

Suplakite grietinéle su cukrumi ir vaniliniu
cukrumi. Sudékite varSke ir gerai 1smalsyk1te

Supilkite mase¢ ant obuoliy ir padékite
Saltai.

Suplakite grietinéle. Nuimkite formos krastg
ir papuoSkite grietinéle pyrago vir§y. Galite
apipabarstyti tarkuota laimo vaisiaus ar
citrinos Zievele.

14 Mausy Lietuva
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Carne suina com macas

Ingredientes:

2 colheres (sopa) de 6leo

1 g (pitada) de agucar

2 g (pitadas) de sal

400 g de carne suina

500 g de macgas

1 pimentao

4 de colher (de chd) de pimenta
150 g de alho-poré

2 colheres (sopa) de manteiga

| cebola

Preparo: Esfregar a carne com 6leo e a
pimenta. Limpar e lavar bem o alho-poré
e corta-lo em rodelas. Cortar 0 pimentao
em 4 partes, tirando as sementes e cortar
em pequenos cubinhos. Lavar, descascar,
retirar 0 ninho das sementes das macas e
cortar em tirinhas. Derreter a manteiga em
fogo baixo, acrescentar os vegetais e frutas.
Refogar por 2 minutos sempre mexendo.
Em seguida, deixar 10 minutos com a
pancla tampada, dar o sabor com o sal e o
actcar a gosto. Cortar a cebola descascada
em rodelas. Dourar a carne dos dois lados
numa frigideira. Ap6s 2 minutos, diminuir o
fogo e continuar fritando, colocar a cebola
cortada e fritar a carne por 3 minutos.
Salgar a carne. Servir o assado com macas
e vegetais refogados.

Torta de macas e ricota

Ingredientes das partes:

Para a massa:

15 biscoitos

2 colheres (sopa) de agucar

50 g de manteiga ou margarma

Primeira camada:

4 macas do tipo azeda

4 colheres (sopa) de agucar

1 colher (sopa) de canela em pé

25 g de manteiga ou margarina
Segunda camada

1 pacote (250 g) de ricota

200 ml de creme de leite fresco

2 colheres (sopa) de acucar

1 colher (chd) de actcar de baunilha

Enfeite: 150 ml de creme de leite fresco
Noz-moscada ou casca de limao

Picar os biscoitos e derreter a gordura.
Misturar os biscoitos picados, a gordura e
o acucar. Forrar com a massa uma foérma
com fundo removivel.

Descascar as macas, tirar as sementes e
cortarem tirinhas. Refogar na gorduracomo
acucar e a canela em p¢ até ficarem macias.
Colocar as macgas na forma forrada com a
massa dos biscoitos. Bater o creme de leite
com o actcar. Colocar a ricota e misturar
bem. Despejar a massa obtida sobre as macas
e manter no frio.

Bater o creme de leite. Retirar a parte
removivel da féorma e enfeitar com o creme
de leite a parte superior da torta. Pode-se
salpicar com noz-moscada ou casca de
limdo ralada.
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Todo conforto e
seguranca para vocé e
sua familia a 200m
da praia

Sobrados novos de
3 dormitorios
(1 suite), sala-living,
cozinha, lavabo,
quintal, area de
servico, 1 vaga e
piscina social.

Rodovia Rio/Santos, Km 193 - Bertioga - Morada da Praia
C. Bauzys Empreendimentos e Participacoes Ltda.

VENDAS S.PAULO INFORMACOES BERTIOGA EMPREENDIMENTOS

11)6097.7500 (13)3312.1366  www.lello.com.br

Marilena Perale
Cherniauskas

Tradutora Publica e _ EYTER o ST \.

Intérprete Comercial | ' e S TR e Pagamento em
de ITALIANO x Sl oBE L e B ate Gx s/ Juros.
JUCESP N° 1385 4 < L T SLT e B u -

e Tradutora de Inglés Fhelise 5l da

Tel: (11) 5077-3373 |8 _— e U ot

Cel: (11) 9146-0704 | www.delta -maresias.com.br
marilenampc@hotmail.com | 55 ]2 386—6]9 - 55 ]l 4208 264]
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